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Ipeamer. CarsacHocr 3a paTnduxanujy CHopa3yMma, TPaxH ce

Y ckmamy ca umaHoM 16. 3akoHa o NOCTYNKY 3aKJby4ydHBama H
u3BplIaBama MehyHapomHux yroeopa ("Ci. racHuk buX", 6p 29/00),
AOCTaBbaMO BaM pajli NaBakba CarllaCHOCTH 33 paTU(GHKAIH]y:

Cuopasym o m3mely Cagjera MHHHCcTapa BocHe n Xepuerosune u Bnane
Peny6nuke Xpsatcke o HAYHHY ¢HHAHCHpaka M H3paje [JIABHOI
npojekrta, Te Bolewma ynpaBmux NoCTynaKka 3a MpoLjeHy yTdHHAja Ha
OKOJHMHY, NpHOaB/bame JOKANMjCKHX [03B0JA, CAJACHOCTH M
rpaljeBHHCKHMX J03Bosia 3a mpojekat O6Hosa u MoOOepruzayuja naoenoz
nyma pujexe cage 00 Pauanosaya do Cucka. Cnopasym je mornucao mp
Pyno Buposuh, mummcrap KOMYHHKaUHja H Tpauncmopra buX, 01.
nenemopa 2010. roguue y Capajeny.

Bynyhu na je Munucrapcrso KOMyHHKalMja ¥ TpaHcmopra BbuX
HaJUIE)HO 32 NPOBOhere MOCTyIIKA 33 3aK/byIHBAtbE OBOT CIIopasyma, MOJIMMO
Bac Jla Ha caCTaHKe BallUX KOMKCHja, OJHOCHO cjemmmue JloMa, ropen
npencraBHuka llpencjenmmmrea BuX, kao mpemmarada, mosoBeTe u
TMpeAcTaBHMKa MUHUCTapCTBA KOjH OCTAHAIMMA, OMHOCHO JEIEraTHMa MOJKE
AaTy cBe NoTpebHe nHdopManwje 0 cropasyMmy.
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MNPEACJEJHUIIITBO BOCHE U XEPIIE'OBHHE

CAPAJEBO

IPEAMET: Ilpujennor Omnyke o patnpuxanuju Cmoopasyma msmehy Casjera
: munucrapa buX u Baage Pemy6anke XpBarcke 0 HaunHy GHHAHCHpAA
H W3paje IJIABHOT IIpojeKTa, Te Bohema yNpaBHHX NOCTYNmaKa 3a
NpoujeHy yTHIIaja HA OKOJIHHY, NMpHOAB/bame JIOKAIHMJCKHX N03BOJIA,
cariacHoctH u rpaleBunckux mo3Boja 3a npojexar ''O6HoBa M
MOJEpHH3ANHja IUIOBHOI myTa pujexe CaBe oa PaumnoBana go Cucka'

— oocmaema ce |

V Besu ca Omnyxom Ilpencjenuunrrsa buX 6poj 01-50-1-4301-17/10 ox 17. HoBeMOpa
2010. rogune, y mpuiory akta jgocrasibamo Ipujemnor Omiyke o patnduxanuju Cropasyma
n3melhy Casjeta munucrapa buX u Brnage PenyGnuke XpBarcke 0 HauuHy (QHHaHCHpamba U
u3paje IIaBHOT [IPOjeKTa, Te Boherma yIpaBHEX MOCTyIaKa 3a IpoljeHy yTHIlaja Ha OKOJIHILL,
npubaB/bame JOKAUMjCKMX 03BOJIA, CAraCHOCTH W rpaljeBUHCKMX NO3BOJIA 33 IPOjEKaTr
"OGHOBa B MOJIEpHM3alHja IIOBHOT IyTa pujeke CaBe ox PaunnoBana no Cucka'.

Ipujemnor Omiyke o patudukanuju npeaMetsHor Cropasyma yTIBpheH je Ofl CTpaHe
Casjera mumucrapa buX, Ha 143. cjemquuum onpxaHoj 9.2.2011. roaumde, a HakKoH
npubaB/EEHOr MUIUbERHA Ypeaa 3a 3akoHoaascTBo buX, 6poj 01-02-773-1/10 ox 6.1.2011.
rOJIMHE.

Momumo ma [Ipencjemummreo Bocke u Xepuerosune, y ckiany ca onpenbama Unana
17. 3akoHa 0 MOCTYIKY 3aKJby4HBam-a M W3BpLIaBama MeljyHapoaHux yrosopa (,,Ciyx6GeHu
rmaceuk buX®, 6poj 29/00), monece omiyky o paruduxamuju Cropasyma uzmehy Casjera
munuctapa buX u Brnage Peny6Oiuke XpBarcke 0 HauMHY (pMHAHCHpama M H3Paae TJIABHOT
IpojeKTa, Te Boherma yNnpaBHUX MOCTYIAKa 3a MpOLjeHy YTHLaja Ha OKOJNHII, MpHOaBbarbe
JOKAIMjCKHX JIO03BOJIA, CArllaCHOCTH M rpaljeBMHCKHUX J03BoNa 3a Hpojekar "OOHOBa U
MOJIepHH3alHja IIOBHOT IyTa pujeke CaBe ox Paunnopana no Cucka'.
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SPORAZUM

izmedu

Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Hrvatske

o nadinu finansiranja i izrade glavnog projekta, te vodenja upravnih postupaka za procjenu
utjecaja na okoli§, pribavljanje lokacijskih dozvola, saglasnosti i gradevinskih dozvola za
projekt ,,Obnova i modernizacija plovnog puta rijeke Save od Racinovaca do Siska®

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Republike Hrvatske (u daljem tekstu: strane
Sporazuma),

na osnovu ciljeva i nalela iz Okvirnog sporazuma o slivu rijeke Save izmedu Republike
Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Republike Slovenije i Republike Srbije, sklopljenog 3.12.2002.
godine,

u skladu sa Strategijom provodenja Okvirnog sporazuma o slivu rijeke Save, iz 2008. godine,

u skladu sa Odlukom Medunarodne komisije za sliv rijeke Save - Savske komisije br. 21/09, od
29.06.2009. godine,

u cilju obnove i modernizacije medunarodnog plovnog puta rijeke Save,

sporazumjeli su se kako slijedi:

Clan 1.

Ovim Sporazumom se ureduje nadin finansiranja i izrada glavnog projekta te
naéin provodenja upravnih postupaka u cilju dobijanja urbanisticke saglasnosti /
lokacijskih uvjeta / lokacijskih dozvola i odobrenja za gradenje / gradevinskih dozvola
izdatih od strane nadleZnih tijela strana Sporazuma, te postupka procjene utjecaja na
okoli§ za projekat ,,Obnova i modernizacija plovnog puta rijeke Save od Racinovaca do
Siska", na zajedni¢koj grani¢noj dionici od Racinovaca (rkm 211) do Jasenovca (rkm
343).

I. Finansiranje i izrada glavnog projekta
Clan 2.
Republika Hrvatska se obavezuje da ée izraditi glavni projekt za radove na obnovi i

modemizaciji plovnog puta rijeke Save od Racinovaca do Siska i to samo na dionici od Br¢kog
(rkm 234) do Siska (tkm 594), koja ¢e se urediti po zahtjevima IV klase plovnosti.

Bosna i Hercegovina se obavezuje da ¢e izraditi glavni projekt za radove na obnovi 1
modemizaciji plovnog puta rijeke Save i to samo na dionici od Raginovaca (rkm 211) do Br¢kog
(rkm 234), koja ¢e se urediti po zahtjevima Va klase plovnosti.




Clan 3.

Izrada glavnog projekta za dionicu navedenu u ¢&lanu 2. stav 1. ovog Sporazuma
finansirat ¢e se iz IPA — komponenta IIla — Regionalni razvoj, namijenjen Republici Hrvatskoj.

Izrada glavnog projekta za dionicu navedenu u ¢lanu 2. stav 2. ovog Sporazuma
finansirat ¢e se iz IPA projekt — Obnova i razvoj transporta i plovidbe na plovnom putu
rijeke Save, fonda za 2010. godinu, namijenjen Bosni i Hercegovini.

Clan 4.

Strane Sporazuma ¢e saradivati u pogledu raspolozivosti podataka i dokumentacije,
te drugih neophodnih aktivnosti za izradu Studije utjecaja na okoli$ i glavnog projekta.

Glavni projekti iz ¢lana 2. ovog Sporazuma bit ¢e uradeni u skladu sa vaze¢im
zakonima i propisima strana Sporazuma, te ée ih strane Sporazuma ustupiti jedna drugoj
bez naknade.

Clan 5.

Glavni projekt izradit ée se u dijelovima za pojedine faze, odnosno objekte ili
grupe objekata koji ¢ine tehni¢ku cjelinu, a koji ¢e se definirati lokacijskim dozvolama
koje izdaju nadleZna tijela u Republici Hrvatskoj za zahvat u prostoru koji se nalazi na
drzavnom podruéju Republike Hrvatske i urbanistickom saglasno$éu / lokacijskim
uvjetima koje izdaju nadleZna tijela u Bosni i Hercegovini za zahvat u prostoru koji se
nalazi na drzavnom podrucju Bosne i Hercegovine.

Pojedini dijelovi glavnog projekta izradit ¢e se u skladu sa propisima one strane
Sporazuma na ¢ijem drzavnom podruéju se nalaze pojedini objekti ili grupe objekata.

Clan 6.

Studiju o utjecaju na okoli§ od Ralinovaca do Siska, koja obuhvata teritoriju
strana Sporazuma, izraduje Republika Hrvatska i ustupa je Bosni i Hercegovini bez
naknade.

I1. Vodenje postupaka i upravnih postupaka
za dobijanje urbanisti¢kih saglasnosti/ lokacijskih dozvola, okolisnih/ekoloskih
dozvola, procjene utjecaja na okolis i gradevinskih dozvola

Clan 7.

Strane Sporazuma su saglasne da se za obnovu i modernizaciju plovnog puta
rijeke Save iz ¢lana 2. ovog Sporazuma, provedu postupci i upravni postupci za dobijanje
okoli$nih/ekoloskih dozvola, procjene utjecaja na okolis za cijeli projekt.

Nadlezna tijela strana Sporazuma provest ¢e upravne postupke dobijanja
lokacijskih dozvola, odnosno urbanisti¢kih saglasnosti.



Gradevinske dozvole izdat ¢e nadlezna tijela svake strane Sporazuma za dijelove
gradevine na svom drzavnom podruéju, za pojedine faze radova odnosno objekte ili grupe
objekata koji ¢ine tehnicku cjelinu iz ¢lana 5. ovog sporazuma.

U vodenju upravnih postupaka iz stava 1., 2. i 3. ovog ¢lana, svaka strana
Sporazuma ¢e provesti postupke za zahvat u prostoru koji se nalazi na drzavnom
podrucju te strane Sporazuma u skladu sa domaé¢im zakonodavstvom.

Clan 8.

Za upravne postupke koje vode nadleZna tijela u Bosni i Hercegovini, Ministarstvo mora,
prometa i infrastrukture Republike Hrvatske ¢e dostaviti projektnu dokumentaciju putem
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine nadleZnim institucijama u Bosni 1
Hercegovini za provodenje upravnog postupka i dobijanje urbanisti¢ke saglasnosti,
lokacijskih uvjeta za izdavanje gradevinskih dozvola.

Za upravne postupke koje vodi nadlezno tijelo u Republici Hrvatskoj, Ministarstvo
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine ¢e dostaviti projektnu dokumentaciju Ministarstvu
mora, prometa i infrastrukture Republike Hrvatske za pokretanje i provodenje upravnog
postupka i dobijanje lokacijske dozvole i gradevinske dozvole.

Clan 9.
Troskove vodenja upravnih postupaka i dodatne troSkove u vezi zahtjeva jedne od
strana Sporazuma za dopunom ili revizijom dokumentacije iz ¢lana 8. ovog Sporazuma snosit
¢e svaka strana Sporazuma za sebe.

Clan 10.

Nadlezna tijela strana Sporazuma provest ¢e postupak procjene utjecaja na okoli§ u skladu
s odredbama Konvencije o procjeni utjecaja na okoli§ preko drzavnih granica (Espoo konvencija).

Obavezuju se nadlezna tijela svake strane Sporazuma na dostavu lokacijskih / urbanisticko
— tehni¢kih uvjeta za izradu glavnog projekta u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

Rok vaZenja izdatih gradevinskih dozvola mozZe se produziti viSe nego jednom.

Clan 11.

Strane Sporazuma se obavezuju da e gradevinske radove objekata iz projekta ,,Obnova i
modemizacija plovnog puta rijeke Save od Ratinovaca do Siska“ zajedno planirati i izvoditi
istovremeno.

Clan 12.

Ovaj Sporazum se sklapa na odredeno vrijeme, do datuma pravosnaznosti posljednje
od izdatih upotrebnih dozvola.

Clan 13.

Odredbama ovog Sporazuma kao i njegovom primjenom ni¢im se ne zadire u pitanje
utvrdivanja i oznaavanja medudrZavnih granica izmedu strana ovog Sporazuma.




Clan 14.

Ovaj Sporazum stupa na snagu trideseti dan od datuma prijema zadnjeg pisanog
obavjeltenja kojim se strane Sporazuma medusobno obavjestavaju diplomatskim putem o
ispunjenju uvjeta predvidenih njihovim unutradnjim zakonodavstvom za njegovo stupanje na
snagu, a primjenjuje se od dana njegovog potpisivanja.

Sporazum se moZe izmijeniti i dopuniti na osnovu medusobnog dogovora strana
Sporazuma. Izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana.

Clan 15.

Moguée sporove o tumadenju i primjeni ovog sporazuma strane Sporazuma rijesit ¢e
diplomatskim putem.

Clan 16.

Bilo koja strana Sporazuma moZe otkazati ovaj Sporazum pisanim obavjeStenjem drugoj
strani diplomatskim putem. U tom slu¢aju, ovaj Sporazum prestaje vrijediti Sest mjeseci nakon
datuma prijema obavjestenja o otkazu Sporazuma.

Sastavljeno u , dana 2010.
godine, u dva originala, na hrvatskom jeziku i na sluZbenim jezicima Bosne i Hercegovine
(bosanskom jeziku, hrvatskom jeziku i srpskom jeziku), pri emu su svi tekstovi jednako
vjerodostojni.

Za Vijeée ministara Bosne i Hercegovine Za Vladu Republike Hrvatske




